DE, AT, CH
Gebrauchsanleitung fiir Bambusschwert ,Shinai”,
SKU 690-0114

Hersteller: Budoland GmbH, Am GrieRenbach 8, DE-83126
Flintsbach
Material: Bambus

Anleitung zur Nutzung:
Das Shinai st eine
Trainingswaffe, die besonders im Kendo als Sport- und
Wettkampfwaffe verwendet wird. Es besteht aus vier

die durch eine und eine
Kappe an der Spitze stabilisiert werden. Die Nylonschnur
kennzeichnet die stumpfe Seite, wahrend das Band den
Trefferbereich markiert, der sich ca. 25 cm unterhalb der
Spitze befindet. Dank der hochwertigen Verarbeitung und
des leichten, aber robusten Materials ermaglicht das Shinai
eine sichere und préizise Ausfiihrung von Schlagtechniken.
Das enthaltene Stichblatt (Tsuba) und die Tsubadom sorgen
fir zuséitzlichen Schutz.

Pflege- und Wartungshinweise:

Bewahre das Shinai an einem trockenen Ort auf, um
Rissbildung im Bambus zu vermeiden. Reinige es nach jedem
Training mit einem trockenen Tuch und iberpriife
regelmaRig die Bambusstreben auf Schiden oder
Absplitterungen. Bei Bedarf kann das Shinai mit speziellem
Pfleged| behandelt werden, um die Langlebigkeit des
Materials zu erhghen.

Sicherheitshinweise:
Das Shinai it ausschlieBlich fir den Kampfsportgebrauch
bestimmt. Vor jeder Nutzung sollte das Schwert auf
Beschadigungen geprift werden, um eine sichere
Anwendung zu gewahrleisten.

Warnung:

Gebrauch kann zu fiihren.
Das Shinai ist keine echte Waffe und darf nicht
2weckentfremdet werden. Stelle sicher, dass
im Einklang mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften
steht.

GB, UK
Instructions for use of bamboo sword “Shinai”,
SKU 690-0114

Manufacturer: Budoland GmbH, Am GrieRenbach 8, DE-
83126 Flintsbach
Material: bamboo

Instructions for use:

The bamboo sword “Shinai” is a traditional training weapon
used particularly in Kendo as a sports and competition
weapon. It consists of four bamboo struts, which are
stabilized by a grip cover and a cap at the tip. The nylon
string marks the blunt side, while the band marks the impact
area, which is located about 25 cm below the tip. Thanks to
the high-quality workmanship and the light but robust
material, the shinai enables safe and precise execution of
striking techniques. The included tsuba (guard) and
tsubadom (spacer) provide additional protection.

Care and maintenance instructions:

Store the shinai in a dry place to prevent cracking of the
bamboo. Clean it after each training session with a dry cloth
and regularly check the bamboo struts for damage or
splintering. If necessary, the shinai can be treated with
special care oil to increase the longevity of the material.

Safety instructions:

The shinai is intended for martial arts use only. To ensure
safe use, the sword should be inspected for damage before
each use.

Warning:
Improper use can cause injury. The shinai is not a real
weapon and must not be used for any other purpose.
Ensure that use is in accordance with local laws and
regulations.

FR
Mode d'emploi du sabre en bambou « Shinai »,
SKU 690-0114

Fabricant : Budoland GmbH, Am GrieRenbach 8, DE-83126
Flintsbach
Matériel : bambou

Instructions d'utilisation :

Le sabre en bambou « Shinai » est une arme d'entrainement
traditionnelle, utilisée notamment en kendo comme arme de
sport et de compétition. Il se compose de quatre tiges de
bambou stabilisées par une enveloppe de poignée et un
capuchon 4 la pointe. Le fil de nylon marque le cté
émoussé, tandis que le ruban marque la zone de frappe, qui
se trouve & environ 25 cm en dessous de la pointe. Grace 3 sa
finition de haute qualité et a son matériau léger mais
robuste, le shinai permet une exécution sdre et précise des
techniques de frappe. La lame de couteau incluse (tsuba) et
le tsubadom assurent une protection supplémentaire.

Conseils d'entretien et de maintenance :

Conserve le shinai dans un endroit sec afin d'éviter la
formation de fissures dans le bambou. Nettoie-le aprés
chaque entrainement avec un chiffon sec et vérifie
régulierement que les tiges de bambou ne sont pas
endommagées ou ébréchées. Si nécessaire, le shinai peut
étre traité avec une huile d'entretien spéciale afin
d'augmenter la longévité du matériau.

Consignes de sécurité :
Le shinai est exclusivement destin a I'usage des arts
martiaux. Avant chaque utilisation, il convient de vérifier que
le sabre n'est pas endommagé afin de garantir une utilisation
en toute sécurité.

Avertissement :
ation inappropriée peut entrainer des blessures.
Le shinai n'est pas une véritable arme et ne doit pas étre
utilisé & d'autres fins, Veille & ce que son utilisation soit
conforme aux lois et réglements locaux.

m
Manuale diistruzioni per la spada di bambu “Shinai”,
SKU 690-0114

Produttore: Budoland GmbH, Am GrieRenbach 8, DE-83126
Flintsbach
Materialk

ambi

Istruzioni per |'uso:
La spada di bambu “Shinai” & un'arma da

NL
Gebruiksaanwijzing voor bamboe zwaard “Shinai”,
SKU 690-0114

Fabrikant: Budoland GmbH, Am GrieRenbach 8, DE-83126
Flintsbach
Materiaal: Bamboe

Gebruiksaanwijzing:
Het bamboe zwaard “Shinai” is een traditioneel
trainingswapen, dat vooral gebruikt wordt in Kendo als sport-
en wedstrijdwapen. Het bestaat uit vier bamboe stokken die
worden gestabiliseerd door een handvatmantel en een kap
aan de punt. Het nylon koord markeert de stompe kant,
terwijl de band het slaggebied markeert, dat ongeveer 25 cm
onder de punt ligt. Dankzij de hoogwaardige afwerking en
het lichte maar robuuste materiaal, maakt de shinai een
veilige en precieze uitvoering van slagtechnieken mogelijk.
Het bijgeleverde mes (tsuba) en tsubadom zorgen voor extra
bescherming.

Onderhoudsinstructies:
Bewaar de shinai op een droge plaats om te voorkomen dat
er scheurtjes in het bamboe ontstaan. Maak hem na elke
training schoon met een droge doek en controleer de
regelmatig op of splinters.
Indien nodig kan de shinai behandeld worden met speciale
onderhoudsolie om de levensduur van het materiaal te
verlengen.

tradizionale, utilizzata soprattutto nel Kendo come arma
sportiva e da competizione. Si compone di quattro montanti
di bambi stabilizzati da un fodero con edaun

De shinai i uitsluitend bedoeld voor gebruik in de
vechtsport. Voor elk gebruik moet het zwaard worden

cappuccio sulla punta. La corda di nylon segna il lato
smussato, mentre la banda segna I'area di impatto, che si
trova circa 25 cm sotto la punta. Grazie alla lavorazione di
alta qualita e al materiale leggero ma robusto, lo shinai
consente un'esecuzione sicura e precisa delle tecniche di
colpo. La lama (tsuba) e lo tsubadom in dotazione forniscono
un'ulteriore protezione.

Istruzioni per la cura e la manutenzione:

Conservare lo shinai in un luogo asciutto per evitare la
formazione di crepe nel bambi. Pulirlo con un panno
asciutto dopo ogni allenamento e controllare regolarmente
che i montanti di bambis non siano danneggiati o scheggiati.
Se necessario, lo shinai puo essere trattato con un olio
speciale per aumentare la longevita del materiale.

Istruzioni di sicurezza:
La shinai & destinata esclusivamente all'uso nelle arti
marziali. Prima di ogni utilizzo, la spada deve essere
controllata per verificare I'assenza di danni per garantire un
uso sicuro.

Attenzione:
Un uso improprio pud provocare lesioni. La shinai non &
un‘arma vera e propria e non deve essere usata in modo
improprio. Assicurarsi che I'uso sia conforme alle leggi e alle
normative locali.

ES
Instrucciones de uso de la espada de bambi «Shinai»,
SKU 690-0114

Fabricante: Budoland GmbH, Am GrieRenbach 8, DE-83126
Flintsbach
Material: bambu

Instrucciones de uso:

La espada de bambi «Shinai» es un arma de entrenamiento
tradicional utilizada principalmente en kendo como arma
deportivay de competicién. Consta de cuatro puntales de
bambi estabilizados por una empufiadura y una tapa en la
punta. La cuerda de nailon marca el lado romo, mientras que
la banda marca el drea de impacto, que se encuentra a unos
25 cm por debajo de la punta. Gracias a la mano de obra de
alta calidad y al material ligero pero robusto, el Shinai
permite la ejecucion segura y precisa de las técnicas de
golpeo. El Tsuba (escudo) y el Tsubadom (espaciador)
incluidos proporcionan proteccién adicional.

Instrucciones de cuidado y mantenimiento:

Guarde el shinai en un lugar seco para evitar que el bambu se
agriete. Limpielo después de cada sesién de entrenamiento
con un paiio seco y compruebe regularmente si los puntales
de bambi estan dafiados o astillados. Si es necesario, el
shinai puede tratarse con un aceite especial para aumentar la
longevidad del material

Instrucciones de seguridad:
El shinai estd disefiado unicamente para el uso en artes
marciales. Para garantizar un uso seguro, se debe revisar que
la espada no presente dafios antes de cada uso.

Advertencia:

El uso inadecuado puede causar lesiones. El shinai no es un
arma real y no debe utilizarse para ningin otro propésito.
Asegiirese de que el uso se realice de acuerdo con las leyes
y normativas locales.

op igingen om veilig gebruik te
garanderen.

Waarschuwing:
Onjuist gebruik kan leiden tot verwondingen. De shinai is
geen echt wapen en mag niet verkeerd gebruikt worden.
Zorg ervoor dat het gebruik in overeenstemming is met de
plaatselijke wet- en regelgeving.

PT
Manual de instrugdes para a espada de bambu “Shinai”,
SKU 690-0114

Fabricante: Budoland GmbH, Am GrieRenbach 8, DE-83126
Flintsbach
Material: Bambu

InstrugBes de utilizagdo:

Aespada de bambu “Shinai” é uma arma de treino
tradicional, que é especialmente utilizada no Kendo como
arma desportiva e de competigdo. E constituida por quatro
suportes de bambu, estabilizados por uma bainha com cabo
 uma tampa na ponta. O cordao de nylon marca o lado
rombo, enquanto a faixa marca a zona de golpe, que se situa
cerca de 25 cm abaixo da ponta. Gragas ao acabamento de
alta qualidade e a0 material leve mas robusto, o shinai
permite a execugdo segura e precisa de técnicas de golpe. A
lamina (tsuba) e o tsubadom incluidos proporcionam uma
protecéo adicional

Instrugdes de conservagéo e manutengdo:
Guardar o shinai num local seco para evitar a formagdo de
fissuras no bambu. Limpar com um pano seco apés cada
sessdo de treino e verificar regularmente se os suportes de
bambu estao danificados ou lascados. Se necessario, o shinai
pode ser tratado com um 6leo especial para aumentar a
longevidade do material

Instrucdes de seguranga:

0O shinai destina-se exclusivamente ao uso em artes marciai
Antes de cada utilizagdo, a espada deve ser verificada quanto
a danos para garantir uma utilizagio segura.

Adverténci
Uma utilizagéo incorrecta pode provocar ferimentos. O
shinai ndo é uma arma verdadeira e ndo deve ser utilizado
incorretamente. Certifique-se de que a utilizagio esta de
acordo com as leis e regulamentos locais.

PL
Instrukcja obstugi miecza bambusowego , Shinai”,
SKU 690-0114

Producent: Budoland GmbH, Am GrieBenbach 8, DE-83126
Flintsbach
Materiat: Bambus

Instrukcje uzytkowania:
Bambusowy miecz ,Shinai” to tradycyjna brori treningowa,
ktéra jest szczegélnie uzywana w Kendo jako brori sportowa i
Skiada sie z czterech rozpérek,
ktére s stabilizowane przez ostong rekojesci i nasadke na
caubku. Nylonowa linka oznacza tepa strone, podczas gdy
taéma oznacza obszar uderzenia, ktéry znajduje si okoto 25
cm ponizej koricowki. Dzieki wysokiej jakosci wykonania i
lekkiemu, ale wytrzymatemu materiatowi, shinai umotliwia
bezpieczne i precyzyjne wykonywanie technik uderzania.
Dolaczone ostrze (tsuba) i tsubadom zapewniajg dodatkowa
ochrone.

Instrukcje dotyczace pielegnacii i konserwacji:

Przechowuj shinai w suchym miejscu, aby zapobiec
powstawaniu peknie¢ w bambusie. Czysé go sucha szmatka
po kaidej sesji treningowej i regularnie sprawdzaj
bambusowe rozpérki pod katem uszkodzeri lub odpryskow.
W razie potrzeby shinai mozna pokry¢ specjalnym olejem
pielegnacyjnym, aby wydiuzyé zywotnosé materiatu.

Instrukcje bezpieczeristwa:

Shinai jest przeznaczony wylacznie do uzytku w sztukach

walki. Przed kazdym uzyciem miecz nalezy sprawdzié pod
katem uszkodze, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie.
Ostrzezenie:

mote i do obraten.
Shinai nie jest prawdziwa bronia i nie wolno go uzywaé
€ si

utytkowanie jest zgodne z lokalnymi przepisami i
regulacia

Névod k poutiti bambusového mete ,Shin:
SKU 690-0114

Vyrobce: Budoland GmbH, Am GrieBenbach 8, DE-83126
Flintsbach

Material: bambus

Névod k pouiti:

Névod k pouiti: Bambusovy me¢ , Shinai” je tradiéni
tréninkova zbrar, kterd se pouZivé zejména v kendd jako
sportovni a souténi zbraii. Sklad se ze &tyf bambusovych
vzpér, které jsou stabilizovany plastém rukojeti a éepickou na
3picce. Nylonova iiira oznaduje tupou stranu, zatimco pasek
oznatuje Gdernou plochu, kterd je pfiblizng 25 cm pod
hrotem. Diky kvalitnimu zpracovani a lehkému, ale pevnému
materidlu umoZiiuje shinai bezpetné a presné provadéni
Gderovych technik. Doddvana Eepel (tsuba) a tsubadom
poskytujf dodatetnou ochranu,

Pokyny pro pétia tdrzbu:

Skladujte shinai na suchém misté, abyste zabranili vzniku
prasklin v bambusu. Po kazdém tréninku jej otistéte suchym
hadfikem a pravidelné kontrolujte bambusové vzpéry, zda
nejsou poskozené nebo odStipnuté. V pripadé potreby Ize
shinai oSetfit specidinim o3etfujicim olejem, ktery prodiou
Zivotnost materidlu.

Bezpecnostni pokyny:
Sinaj je uréen vyhradné pro bojova uméni. Pred kazdym

pouzitim je treba me zkontrolovat, zda neni poskozen, aby
bylo zajiéténo jeho bezpeéné pou;

Upozoréni:
Nespravné poutiti miife vést ke zranén. Sinaj nen skuteénd
zbraf a nesmi se poutivat nespravng. Dbejte na to, aby bylo
poutivéni v souladu s mistnimi zékony a predpisy.

HU
Hasznalati utasités a ,Shinai” bambuszkardhoz,
SKU 690-0114

Gyarté: Budoland GmbH, Am GrieRenbach 8, DE-83126
Flintsbach
Anyag: Bambusz

Hasznélati utasitds:
A, Shinai” egy ] ,
amelyet kiilondsen a kendéban hasznalnak sport- és
versenyfegyverként. Négy bambuszszérbol 4ll, amelyeket egy
markolathiively és egy hegyénél Iévs sapka stabilizal. A
nejlonzsindr a tompa oldalt jelsli, mig a szalag az
iitGfeliletet, amely kb. 25 cm-rel a hegy alatt tallhat6. A
kival6 minGségi kivitelezésnek és a konny, de robusztus
anyagnak készénhetden a shinai lehetévé teszi az

é ak bi; 4gos és pontos asé
mellékelt penge (tsuba) és a tsubadom tovabbi védelmet
nydjt.

Apoldsi és karbantartdsi utasitasok:

A shinai-t széraz helyen kell térolni, hogy a bambuszon ne
keletkezzenek repedések. Minden edzés utan szdraz ruhaval
tisztitsa meg, és rendszeresen ellendrizze a bambuszszélakat,
hogy nem sériltek-e meg, vagy nem toredeztek-e ki. Szikség
esetén a shinai specialis apoldolajjal kezelhetd, hogy novelje
azanyag élettartamat.

Biztonsagi utasitasok:

A shinai kizérlag harcmivészeti hasznlatra késziilt. Minden
hasznalat eléitt ellendrizni kell a kardot, hogy nincs-e rajta
sérilés a biztonsagos hasznélat érdekében.

Figyelmeztetés:

A nem megfelel§ hasznalat sériiléshez vezethet. A shinai
nem val6di fegyver, és nem szabad visszaélni vele. Ugyeljen
arra, hogy a hasznélat a helyi torvényeknek és elirasoknak
megfeleléen térténjen.

DK
Brugsanvisning til bambussvaerd »Shinaic,
SKU 690-0114

Producent: Budoland GmbH, Am GrieRenbach 8, DE-83126
Flintsbach
Materiale: Bambus

Instruktioner til brug:
Bambussvaerdet »Shinaic er et traditionelt traeningsvaben,
som iszer bruges i Kendo som sports- og konkurrencevaben.
Det bestar af fire bambusstivere, som stabiliseres af et
handtag og en hzette  spidsen. Nylonsnoren markerer den
stumpe side, mens bandet markerer slagomradet, som ligger
ca. 25 cm under spidsen. Takket veere den hje kvalitet og
det lette, men robuste materiale giver shinaien mulighed for
sikker og praecis udfgrelse af slagteknikker. Den medfalgende
Klinge (tsuba) og tsubadom giver ekstra beskyttelse.

Pleje- og vedligeholdelsesinstruktioner:

Opbevar shinaien pé et trt sted for at forhindre, at der
opstar revner i bambussen. Rengar den med en tor klud efter
hver traeningssession, og tjek regelmassigt
bambusstaengerne for skader eller splinter. Om nadvendigt
kan shinaien behandies med en sarlig plejeolie for at gge
materialets levetid.

Sikkerhedsanvisninger:
Shinai er udelukkende beregnet til brug i kampsport. For hver
brug skal svaerdet kontrolleres for skader for at sikre sikker
brug.

Advarsel: Forkert brug:

Forkert brug kan fgre til skader. Shinai er ikke et rigtigt
vaben og mé ikke misbruges. Sgrg for, at brugen e
overensstemmelse med lokale love og regler.

fl
Kéyttoohje bambumiekalle "Shinai,
SKU 690-0114.

Valmistaja: Budoland GmbH, Am GrieRenbach 8, DE-83126
Flintsbach.

Materiaali: Bambu

Kayttoohjeet:

“Shinai” on o , jota
Kiiytetiiin erityisesti kendossa urheilu- ja kilpailuaseena. Se
koostuu neljasta bambujousesta, joita vakauttaa kahvakuori
ja Karjess oleva suojus. Nylonnydri merkitsee tylppa
puolta, kun taas nauha merkitsee lyontialuetta, joka on noin
25 cm karjen alapuolella. Laadukkaan valmistuksen ja kevyen
mutta kestévin materiaalin ansiosta shinai mahdollistaa
turvallisen ja tarkan lysntitekniikan suorittamisen. Mukana
toimitettu tera (tsuba) ja tsubadom antavat lisasuojaa.

Hoito- ja huolto-ohjeet:
Séilyta shinai kuivassa paikassa, jotta bambuun ei
muodostuisi halkeamia. Puhdista se kuivalla liinalla jokaisen

Sikkerhetsinstruksjoner:
Shinaien er utelukkende beregnet for bruk i kampsport. For
hver bruk bor sverdet kontrolleres for skader for & sikre trygg
bruk.

Advarsel: Feil bruk kan fore til personskade:
Feil bruk kan fare til personskade. Shinaien er ikke et ekte
vapen og ma ikke misbrukes. Sorg for at bruken er i samsvar
med lokale lover og forskrifter.

RO
Manual de instructiuni pentru Sabia de bambus ,Shinai”,
SKU 690-0114

Producitor: Budoland GmbH, Am GrieRenbach 8, DE-83126
Flintsbach
Material: Bambus.

Instructiuni de utilizare:

Sabia de bambus ,Shinai” este o arma traditionala de
antrenament, care este folosita in special in Kendo ca arma
sportiva si de competitie. Este formata din patru stalpi de
bambus care sunt stabilizati de o teaca cu maner si un capac
la varf. Cablul de nailon marcheazs partea contondents, in
timp ce banda marcheaza zona de lovire, care se afl3 la
aprox. 25 cm sub varf. Datorita manoperei de inalt calitate
si a materialului usor, dar robust, shinai permite executarea
siguré si precisa a tehnicilor de lovire. Lama (tsuba) si
tsubadom-ul incluse ofera protectie suplimentar.

Instructiuni de ingrijire si intrefinere:

Pastrati shinai intr-un loc uscat pentru a preveni formarea de
crapaturi in bambus. Curtati-l cu o carpa uscats dupd fiecare
sesiune de antrenament si verificati in mod regulat daci
montantii de bambus sunt deteriorati sau aschiati. Dac este
necesar, shinai poate fi tratat cu ulei special de ingrijire
pentru a creste longevitatea materialului.

Instructiuni de siguranta:

Shinai este destinata exclusiv utilizarii in artele martiale.
Tnainte de fiecare utilizare, sabia trebuie verificata pentru a
nu prezenta deterioréri, pentru a asigura utilizarea in
siguranta.

Avertisment:

Utilizarea necorespunzitoare poate duce la raniri. Shinai nu
este 0 arma real3 si nu trebuie utilizats in mod abuziv.
Asigurati-va ci utilizarea este in conformitate cu legile si
reglementarile locale.

sk
Névod na poufitie pre bambusovy me¢ ,Shinai”,
SKU 690-0114

Vyrobca: Budoland GmbH, Am GrieRenbach 8, DE-83126
Flintsbach
Materil: bambus

Névod na poufitie:
y met ,Shinai* je tradién tréningova zbra, ktord

harjoittelun jalkeen ja tarkista
vaurioiden tai sirpaleiden varalta, Tarvittaessa shinai voidaan
kasitell3 erityisella hoitodljylla materiaalin pitkaikaisyyden
lisd@miseksi.

Turvallisuusohjeet
Shinai on tarkoitettu
Ennen jokaista kayttokertaa miekka on tarkistettava

sa pouiva najmé v kendo ako $portova a sitaind zbrai.
Skladé sa zo Styroch bambusovych strun, ktoré si
stabilizované plastom rukovite a ciapotkou na hrote.
Nylonova $niira oznacuje tupu stranu, zatial ¢o pésik
oznatuje derovi plochu, ktord je priblizne 25 cm pod
hrotom. Vdaka kvalitnému spracovaniu a fahkému, ale
pevnému materialu umoiiiuje Sinaj bezpeéné a presné

vaurioiden varalta turvallisen kaytsn

Varoitus:

Vasrénlainen kiytts voi johtaa loukkaantumiseen. Shinai ei
ole oikea ase, eiki sits saa kiyttss vadrin. Varmista, etts
Kéyttd on paikallisten lakien ja maaréysten mukaista.

NO
Bruksanvisning for Bambus sverd «Shinai»,
SKU 690-0114

Produsent: Budoland GmbH, Am GrieRenbach 8, DE-83126
Flintsbach
Materiale: Bambus

Bruksanvisning:

uderovych technik. Prilozend Eepef (tsuba) a
tsubadom poskytujd dodatoénti ochranu.

Pokyny na starostlivost a ddrzbu:

Sinaj skladujte na suchom mieste, aby ste zabranili vzniku
trhlin v bambuse. Po kaZdom tréningu ho oistite suchou
handrickou a pravidelne kontrolujte, & bambusové vzpery
nie st poskodend alebo roztiepené. V pripade potreby
moino shinai osetrit $pecidlnym osetrujicim olejom, aby sa
2vysila zivotnost materidlu.

BezpeZnostné pokyny:
Sinaj je uréeny vyluéne na pouZitie v bojovych umeniach.
Pred kazdym poutitim by sa mal met skontrolovat, & nie je
poskodeny, aby sa zabezpetilo jeho bezpecné pouzivanie.

«Shinai» er et
som saerlig brukes i kendo som sports- og konkurransevapen.
Det bestar av fire bambusstivere som stabiliseres av en
handtakshylse og en hette i tuppen. Nylonsnoren markerer
den stumpe siden, mens bandet markerer slagomréadet, som
ligger ca. 25 cm under spissen. Takket vaere den haye
kvaliteten pa utfgrelsen og det lette, men robuste materialet
gjor shinaien det mulig & utfgre slagteknikker pa en sikker og
presis mate. Det medfglgende bladet (tsuba) og tsubadom
gir ekstra beskyttelse.

Instruksjoner for stell og vedlikehold:
Oppbevar shinaien pa et tort sted for & unnga at det dannes
sprekker i bambusen. Rengjor den med en tarr kiut etter
hver treningspkt, og siekk regelmessig om bambusstengene
er skadet eller splintret. Ved behov kan shinaien behandles
med en spesiell pleieolje for & forlenge materialets levetid.

Nesprévne pougivanie mbze viest k zraneniu. Shinai nie je
skutoéna zbraii a nesmie sa pouZivat nespravne. Uistite sa,
ie poutivanie je v sillade s miestnymi zikonmi a predpismi.

sL
Navodila za bambusov me¢ , Shinai,
SKU 690-0114

Proizvajalec: Budoland GmbH, Am GrieBenbach 8, DE-83126
Flintsbach
Material: bambu

Navodila za uporabo:
Prirotnik za uporabo: Bambusov met ,Shinai" je
tradicionalno vadbeno oroje, ki se v kendoju uporablja
predvsem kot portno in tekmovalno orozje. Sestavljen je iz
stirih bambusovih palic, ki so stabilizirane z rotajem in
pokrovékom na konici. Najlonska vrvica oznaguje tupo stran,
trak pa oznatuje udarno obmodje, kije priblizno 25 cm pod
konico. Zaradi visokokakovostne izdelave in lahkega, a
trpeznega materiala shinai omogota varno in natanéno
izvajanje tehnik udarjanja. Prilozeno rezilo (tsuba) in
tsubadom zagotavljata dodatno zasito.

Navodila za nego in vzdrzevanje:

Shinai shranjujte v suhem prostoru, da v bambusu ne bi
nastale razpoke. Po vsakem treningu ga ofistite s suho krpo
in redno preverjajte, ali so bambusovi nosilci poskodovani ali
razcepljeni. Po potrebi lahko shinai obdelamo s posebnim
negovalnim oljem, da podaljsamo Zivljenjsko dobo materiala.

Varnostna navodil
Sinaj je namenjen izklju¢no za uporabo v borilnih ves¢inah.
Pred vsako uporabo je treba preveriti, ali je $inaj
poskodovan, da se zagotovi varna uporaba.

Opozorilo:

Nepravilna uporaba lahko povzroi poskodbe. S!
pravo oroje in se ga ne sme napaéno uporablja
Prepritajte se, da je uporaba v skladu z lokalnimi zakoni in
predpisi.
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Navodila za bambusov me¢ ,Shinai“,
SKU 690-0114

Proizvajalec: Budoland GmbH, Am GrieRenbach 8, DE-83126
Flintsbach
Material: bambus

Navodila za uporabo:
Priroénik za uporabo: Bambusov met ,Shinai je
tradicionalno vadbeno oroze, ki se v kendoju uporablja
predvsem kot $portno in tekmovalno orofje. Sestavljen je iz
stirih bambusovih palic, ki so stabilizirane z rotajem in
pokrovékom na konici. Najlonska vrvica oznatuje tupo stran,
trak pa oznatuje udarno obmotje, ki je priblizno 25 cm pod
konico. Zaradi visokokakovostne izdelave in lahkega,
trpeinega materiala shinai omogota varno in natanéno
izvajanje tehnik udarjanja. Prilozeno rezilo (tsuba) in
tsubadom zagotavjata dodatno zatito.

Navodila za nego in vzdrzevanje:
Shinai shranjujte v suhem prostoru, da v bambusu ne bi
nastale razpoke. Po vsakem treningu ga ofistite s suho krpo
in redno preverjajte, ali so bambusovi nosilci poskodovani ali
razcepljeni. Po potrebi lahko shinai obdelamo s posebnim
negovalnim oljem, da podaljsamo Zivljenjsko dobo materiala.

Varnostna navodila:
Sinaj je namenjen izkljuéno za uporabo v borilnih vestinah
Pred vsako uporabo je treba preveriti, ali je $inaj
poskodovan, da se zagotovi varna uporaba.

Opozorilo:
Nepravilna uporaba lahko povzroti poskodbe. Shinai ni
pravo oroje in se ga ne sme napacno uporabljati.
Prepricajte se, da je uporaba v skladu z lokalnimi zakoni in
predpisi.




GR
EYXELpiBLO 0BNYI&V yict To omadi punapnod «Shinaiy,
KU 690-0114

Karaokevaotic: Budoland GmbH, Am GrieRenbach 8, DE-
83126 Flintsbach
YAo: Mrtaprion

O8nyieg xpriong:

To onaBi prapnod «Shinai» eivat éva napadootaks 6o
Tponévnong, to oroio xpnoytonoteitat wiaitepa oto Kévro
G ABANTIKG KA aywVOTIKG Grko. ATIOTEAEITaL ANd TEOOEPL
PaBBOUG UapNOU, oL oToiEG OTABEPOTOLOGVTAL and ot
6rikn AaBric kot éva KandiL oty akpn. To vitkov kopbovL
onuatodotel v apBheia mheupd, evid n Tawia onpatoBotel
TV neptoxi xuunpatos, n onola Bpioketat nepinou 25 cm
KéiTw and my dkpn. Xdpn oty uPnAiG noLéTTag
Kataokeur ka to eAapl aMd avBexTikd UG, To shinai
emTpEmeL TNV aohahr Kat akpiBi EXTENEDN TERVIKAY
Xrumiiparog. H nepiajBavopevn Aenisa (tsuba) kat to
tsubadom mapéxouy p6oBetn mpootasia.

O8nyies bpovtibag kat cuvtripnanc:
AnoBnKevoTe o shinai o€ £1p6 HEPOG yiat Vet anoUyETe T
Snutoupyia puypv oo unapumod. KaBapiote o pe éva
OTEYVO Mavi ETG ad KABE MPOMGVNON KO EAEYXETE TaKTIkG
T BokiBeg urapnod yia {njuég f Bpadopata. EQv eivat

o shinai priopei v { e 1616 AL
Teputoinong yia va augnBel n pakpolwia tou uAoD.

OBnyieg aopaleiog:

To shinai mpoopiletat amokAEwTd yia Xprion o€ ToAEIKEG
Téxves. Mpw oo k&de xprion, To omadi Oa mpémet vax
eAéyxetat v {npiés, Gote va Sacdadilerat n aoakig
xerion

NpogwSonoinon:

H axatdMnAn xprion wropei va osnyoet o€ TpaupaTions.
To shinai v eivau éva mpaypatiké mAo Kau Sev péneL va
yiverau kaxi xprion. BeBauwBelte étin xprion sivat
GUGWYN E TOUG TOTKOUG VBHOUS Katt KAVOVIOHOUS.

RU
VIHCTpYKUMA N0 SKCNAYaTaWMM 6amMByK0B0ro Meva «LLintait»,
SKU 690-0114

Nponssoautens: Budoland GmbH, Am GrieRenbach 8, DE-
83126 Flintsbach
Marepuan: 6ambyk

VIHCTpYKUWA M0 pUMeHeHHio:
BamBykosbiii mey «LLInHaii» - 370 TPaAUUMOHHOE
TPEHUPOBOHHOE OPyIKWE, KOTOPOE OCOBEHHO HaCTO
WCTONb3YETCH B KEHAD B KAYECTBE CNOPTHBHOTO M
COPEBHOBATELHOTO Oy, OH COCTOMT U3 HeTbIpEX
6aMBYKOBbIX CTPYH, KOTOPBIE CTAGMAMINPOBANbI HOXHAMM C
PYKOATKOV M KO/INAMKOM Ha KOHuMKe. HefinOHOBbIA WHYD
0603HauaeT TyNyIo CTOPOHY, 3 N1EHTa - 30Hy NOPANENNS,
KOTOPaA HaXOAMTCA NPUMEPHO Ha 25 CM HIKE HAKOHeUHWKA.
BA1aroAapA BLICOKOMY KauecTBy M3rOTOBNEHUA U NerKomy, HO
npouHoMy cunaii "
TOUHOE BLINO/HEHWE YAAPHBIX TEXHHUK. BXOAALME B
KomnnexT nessie (uy6a) u uyGasoma obecneuvsaior
AONONHUTENbHYIO 3AWMTY.

PeKomeHAauun No yXoay 1 06y KMBaHHIO:

XpaHwTe Cumail B Cyxom MecTe, 4ToGbI NPeAOTBpaTHTL
o6pasosanue TpewyH & Gambyke. Mlocne Kawaoi
TPEHUPOBKM NPOTUPAVIT €70 CYXOW TKAHBIO 1 PEryAAPHO
npoBepsiiTe 6amMByKOBbIE CTO/iKM Ha Ha/M4ME NOBPEN AeHMT
WA 3aH03. MpH HEOBXOANMOCTI CHHali MOXHO 0BpaGoTaTs
CNEYMa LHEIM YXEKMBAIOWAM MAC/IOM, 4TOBbI YBeA|MTS
BOATOBENHOCT, MaTepHana.

Npasuna GesonacHocTu:

Cuwait uc ana 8
60eBbix UCKYCCTBaX. [1epe KasabiM NPUMEHEHIEM CneayeT
NIPOBEPATH Mey Ha HaAW|Me NOBPEXACHUT, HTOBbI
oecnednTs 6e30NacHOCTL HCNONb30BAHMS.

Buumanme:
HenpasunbHOE WCNoNB30BaHME MOKET NPUBECTH K
Tpasmam. LLIMHak He ABAETCA HACTORLLMM OPYKHEM U He
[AO/KEH UCNON3OBATLCA HE NO Ha3HaueHMIo. Y6eauTec,
4TO UCNOABI0BAHUE COOTBETCTBYET MECTHBIM 3aKOHM U
npasunam.
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Bambu Kilig “Shinai” igin kullanim kilavuzu,
SKU 690-0114

Uretici: Budoland GmbH, Am GrieRenbach 8, DE-83126
Flintsbach
Malzeme: Bambu

Kullanim talimatlari:

Bambu kilig “Shinai”, &zellikle Kendo'da spor ve yarisma silahi
olarak kullanilan geleneksel bir eitim silahidir. Bir sap kilifi ve
ucunda bir baslik ile stabilize edilmis dort bambu destekten
olusur. Naylon kordon kér tarafi isaretlerken, bant ucun
yaklasik 25 cm altindaki vurus alanini isaretler. Yiiksek kaliteli
isgilik ve hafif ama saglam malzeme sayesinde shinai, vurus
tekniklerinin givenli ve hassas bir sekilde uygulanmasini
saglar. Birlikte verilen bigak (tsuba) ve tsubadom ek koruma
sagar.

Bakim ve muhafaza talimatlari:
Bambuda catlaklar olusmasini Gnlemek icin shinai'yi kuru bir
yerde saklayin. Her antrenman seansindan sonra kuru bir
bezle temizleyin ve bambu desteklerde hasar veya
kiymiklanma olup olmadigin diizenli olarak kontrol edin.
Gerekirse, malzemenin smriinii uzatmak igin shinai 6zel
bakim yagi ile islenebilir.

Giivenlik talimatlan:
Shinai sadece doviis sanatlarinda kullaniimak zere

tasarlanmistir. Her kullanimdan énce, givenli kullanim
saglamakigin kilig hasar agisindan kontrol edilmelidir.

Uyari:
Yanhis kullanim yaralanmalara yol agabilir. Shinai gergek bir
h degildir ve yanhs kullanimamalidir. Kullanimin yerel
yasa ve yénetmeliklere uygun oldugundan emin olun.
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Sliad” S i o) Slarball
SKU 690-0114

daiasll 401 Budoland GmbH, Am GrieRenbach 8, DE-83126
Flintsbach
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P8l shinai” {5 A5 ER
SKU 690-0114

#iER : Budoland GmbH, #bdlk : Am GrieBenbach 8, DE-
83126 Flintsbach

ME:TF

{ERIER © 178 shinai 2—FE LRI GRS - BHE
AT 8EEE - fFREHALE - BEORT 72
BT EREMURNEFEE - ERBHICHN—N -
MEFARICM T RIE T 752925 BRARIFTHKE, - BT
BTHE - MREDEE - 1TIEBES  BH\hRTT
AR - MiHRITsuba (EHE) FTsubadom (£ ) TJHE
HEIMIRE -

RSFFLEFIREA - B IFRET RS - BIETFF
- SRIGEATHELL  FRBLEMREEERE

FH - WELE  RETARKFARENT] - ERRE
A% -

REAM  MINBTHRALS - SREME - MREN
TRERE - LURREZZEA -

EE EATLTRRBRGE - T FHENRSE
- ARATEARMEN - HREEAHS UE@EN

P
X%

W7 OFERBRBAE,
SKU 690-0114

A—7#— : Budoland GmbH, Am GrieRenbach 8, DE-
83126 Flintsbach
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SKU 690-0114

H| ZA}: Budoland GmbH, Am GrieRenbach 8, DE-83126
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